
Глава 601: Камень

В Ляньшане было несколько деревень, в которых всем жителям было по крайней мере
пятьдесят лет. Мало какие молодые люди желали жить в сельской местности.

«Если честно сказать, я и сам начал думать о переезде», - сказал Ван Цзяньли после короткого
молчания.

«Что случится с деревней, если вы уедете?» - спросила Чжан Сюин.

Ван Цзяньли пробыл секретарем деревни более десяти лет. Он заслужил себе хорошую
репутацию среди чиновников и жителей деревни.

«Я обсудил это с женой. Мы решили остаться в деревне, если только они не организуют
переезд для нас всех, - сказал Ван Цзяньли, - что насчет вас?»

«Мы тоже останемся здесь», - сказал Ван Фэнхуа.

Он уже обсудил это с Чжан Сюин. Они не едут, даже если останутся единственной семьей в
деревне.

«Хорошо», - с улыбкой сказал Ван Цзяньли.

Он пытался убедить как можно больше людей остаться. В конце концов, их деревня все еще
существовала. Они жили здесь десятилетиями и не хотели уезжать.

Ван Цзяньли провел долгий разговор с Ван Фэнхуа и Чжан Сюин.

Он навестил несколько домов в прошлые дни. Он начал с людей, оказывающих большое
влияние на деревню.

«Не думаю, что многие захотят остаться после этого», - сказала Чжан Сюин.

«Возможно», - сказал Ван Фэнхуа.

Ван Яо хранил молчание. В действительности, он предпочитал, чтобы его окружало меньше
людей. Меньше людей означало меньше проблем. Конечно же, он не мог дать родителям знать
о своих мыслях.

Он покинул дом в девять часов вечера и направился к Холму Наньшань. В деревне было очень
тихо. Он даже не слышал лай собак. Многие жители деревни поубивали своих собак, так как не
хотели заразиться.

Хмм! Ван Яо развернулся, глядя на свою деревню, когда приблизился к южной стороне.

Атмосфера в деревне изменилась. Все это казалось нереалистичным.

У Ван Яо следующим утром был посетитель в клинике. С тех пор, как деревню сняли с
карантина, Пань Цзюнь решил совершить визит.

«Привет, учитель».

«Ты сегодня не на службе?» - спросил Ван Яо.



«Нет. Ты сегодня свободен?» - спросил Пань Цзюнь.

«Да, присаживайся», - сказал Ван Яо.

Он сделал Пань Цзюню чашку чая. Они присели, начав общаться.

«Я слышал, что средство против болезни было создано тобой», - сказал Пань Цзюнь.

Все в больнице обсуждали недавнюю вспышку болезни. Ключевым человеком был профессор У
из Пекина, но внимание было сосредоточено на лекарстве.

«Да», - с улыбкой сказал Ван Яо.

«Ты изумителен», - искренне сказал Пань Цзюнь.

«Не совсем. Мне просто повезло», - сказал Ван Яо.

Пань Цзюнь рассказал Ван Яо о случившемся в Народной Больнице Ляньшаня. Несколько
докторов заразилось ужасной болезнью. К счастью, было разработано средство против
болезни. Хотя зараженные доктора в итоге выздоровели, они все еще были напуганы.

Пока они говорили, вскоре прибыл Ван Минбао.

«Привет, парни! Я наконец-то здесь», - сказал Ван Минбао.

Он в недавнее время часто звонил Ван Яо. В конце концов, он беспокоился о других людях в
его родной деревне.

«Ты в порядке?» - спросил Ван Минбао.

«Я в порядке. Мы все в порядке», - сказал Ван Яо.

«Я только что столкнулся с несколькими людьми по пути сюда. Они сказали мне, что многие
хотят отсюда переехать», - сказал Ван Минбао.

«Они правы», - добавил Ван Яо.

«Почему все они хотят переехать? Думаю, что наша деревня - действительно хорошее место
для жизни», - сказал Ван Минбао.

Ван Яо не вдавался в детали. Он не просил Пань Цзюня и Ван Минбао остаться на обед. Ван
Минбао пошел к своей бабушке с дедушкой.

Ван Яо во второй половине дня навестил Холм Сишань. Вокруг тех ям все еще была давящая
атмосфера, но все было не так плохо, как раньше. Однако, опасность все еще существовала.

Ван Яо нужно было полностью с этим разобраться.

Чэнь Чжоу не очень хорошо себя чувствовал во дворе дома.

«Ай!» - он схватился за голову руками. У него вдруг возникла головная боль: «Сестренка!»

«Да?»

«У меня началась головная боль», - сказал Чэнь Чжоу.



«Она сильная?» - спросила Чэнь Ин.

«У меня возникло плохое чувство. Можешь попросить доктора Вана прийти сюда?» - спросил
Чэнь Чжоу.

Ван Яо расхаживал вокруг Холма Сишань. Он планировал что-то сделать с местами смерти. Он
думал о различных методах исправить эти места. Его телефон внезапно зазвонил.

«Привет, Чэнь Ин», - сказал Ван Яо.

«У моего брата началась головная боль. Он переживает, что у него может начаться
обострение», - сказала Чэнь Ин.

«Хорошо, я в пути», - сказал Ван Яо.

Он быстро покинул холм Сишань. Сделав несколько прыжков, он прибыл к подножью холма.
Он вскоре прибыл в дом, который арендовали Чэнь Ин и ее брат.

«Как ты себя чувствуешь?» - спросил Ван Яо.

«У меня головная боль», - сказал Чэнь Чжоу.

«Дай мне взглянуть, - Ван Яо проверил пульс Чэнь Чжоу, - хмм?»

Ван Яо вздохнул.

«Что с ним не так?» - обеспокоенно спросила Чэнь Ин.

«Не беспокойтесь», - сказал Ван Яо.

Меридиан в голове Чэнь Чжоу снова начал двигаться. Он заметил эту проблему, когда они все
были в Пекине. Однако, он не мог найти ее причину. Сейчас эта проблема снова возникла.

Ван Яо продолжил изучать меридиан в голове Чэнь Чжоу. Меридиан продолжал менять свое
положение.

«Болит?» - спросил Ван Яо.

«Да, - сказал Чэнь Чжоу.

«Попытайся выдержать боль», - сказал Ван Яо.

«Хорошо», - сказал Чэнь Чжоу. Он крепко сжал зубы. На его лбу выступил пот.

Время медленно текло. Чэнь Ин сильно переживала.

Изменение в меридиане продолжалось. Как будто бумагу резали ножницами. Вдруг изменение
прекратилось. Он был похож на перепахивающего поле человека, остановленного большим
камнем.

Случилось кое-что странное. Меридиан в беспорядочном положении начал возвращаться в
начальное положение, так как не мог завершить смену позиции. Этот процесс тоже вызвал
невероятную головную боль. В его голове как будто шевелился червь.



Чэнь Чжоу изо всех пытался выдержать боль. Он крепко сжал зубы.

Боль исчезла, когда меридианы вернулись в начальное положение.

«Фух!» - Чэнь Чжоу тяжело вздохнул. Его одежда промокла в поте.

«Боль прошла?» - спросил Ван Яо.

«Да», - ответил Чэнь Чжоу.

«Теперь ты должен быть в порядке», - сказал Ван Яо.

«Что с ним только что случилось?» - обеспокоенно спросила Чэнь Ин.

«Один из меридианов в его голове попытался сменить свое положение. Я верю, что это
причина состояния твоего брата, - сказал Ван Яо, - но вам не нужно сильно переживать.
Меридиан вернулся в начальное положение».

«Вы хотите сказать, что он сам исправил свое положение?» - спросила Чэнь Ин.

«Да, именно», - сказал Ван Яо. Он тоже был удивлен состоянием Чэнь Чжоу.

«У Чжоу повторится эта проблема?» - спросила Чэнь Ин. Она думала, что ее брат полностью
выздоровел, так что не ожидала, что это снова случится.

«Сложно сказать, - ответил Ван Яо, - думаю, это хороший знак, что меридиан самостоятельно
вернулся в правильное положение».

«Не переживай обо мне так сильно, сестренка, - Чэнь Чжоу попытался утешить сестру, - я
почувствовал себя намного лучше».

«Верно, не переживай так сильно. Интервал между эпизодами нарастает», - сказал Ван Яо.

«Хорошо. Тогда нам придется остаться здесь на некоторое время. Простите, что тревожим
вас», - сказала Чэнь Ин.

«Пожалуйста, оставайтесь», - сказал Ван Яо.

Он остался дома у Чэнь Ин и Чэнь Чжоу на несколько часов и удостоверился, что Чэнь Чжоу в
порядке, перед тем, как снова покинуть Холм Сишань. Он внимательно осмотрел места смерти
перед тем, как пойти домой.

Поужинав, он вернулся на Холм Наньшань. Ван Яо не ложился спать до полуночи.

Ван Яо встал очень рано следующим утром.

«Сань Сянь, пойдем со мной», - сказал Ван Яо.

«Гав! Гав!» - Сань Сянь был очень рад, что хозяин нуждался в нем.

Человек и пес последовали по западному пути на север. Ван Яо быстро шагал. Неровный путь
не замедлил его. Сань Сянь следовал за ним. Сань Сянь и Ван Яо в один прыжок преодолевали
несколько метров. Сань Сянь выглядел даже больше и еще больше походил на льва.



Вскоре человек и пес пришли к одной из ям смерти, посыпанной известью.

«Гав! Гав! Гав!»

По-видимому, Сань Сянь не ожидал, что хозяин снова отведет к смертельной зоне. Это место
вызывало у него чувство беспокойства.

«Не переживай, Сань Сянь, - Ван Яо мягко погладил пса, - ты думаешь, что здесь проблема?»

«Гав! Гав! Гав!» - Сань Сянь дал знак, что Ван Яо спрашивал его о кое-чем, что уже не было
тайной.

«Пойдем проверим и другие ямы», - сказал Ван Яо.

Пес и человек посетили все смертельные зоны на Холме Сишань. Ван Яо наконец-то
остановился перед большим камнем.

Пес продолжал свирепо лаять. Он выглядел очень беспокойно и начал ходить кругами.

«Что-то не так? - спросил Ван Яо, - с этим камнем проблемы?»

Он подошел к камню.

Сань Сянь залаял еще громче. Он как будто предупреждал Ван Яо, что не стоило подходить
слишком близко к тому камню, который мог быть опасен, как большая бомба.
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